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LISA 

Nõukogu järeldused usaldusväärse ja vastupidava ühenduvuse kohta 

 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

 

TULETADES MEELDE 

- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiivi (EL) 2018/1972, millega 

kehtestatakse Euroopa elektroonilise side seadustik, 

- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 14. detsembri 2022. aasta direktiivi (EL) 2022/2555, mis 

käsitleb meetmeid, millega tagada küberturvalisuse ühtlaselt kõrge tase kogu liidus, ja millega 

muudetakse määrust (EL) nr 910/2014 ja direktiivi (EL) 2018/1972 ning tunnistatakse 

kehtetuks direktiiv (EL) 2016/1148 (küberturvalisuse 2. direktiiv), 

- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 14. detsembri 2022. aasta direktiivi (EL) 2022/2557, mis 

käsitleb elutähtsa teenuse osutajate toimepidevust ja millega tunnistatakse kehtetuks nõukogu 

direktiiv 2008/114/EÜ, 

- 10. märtsi 2023. aasta ühisteatist Euroopa Parlamendile ja nõukogule, milles käsitletakse 

ajakohastatud ELi merendusjulgeoleku strateegiat ja selle tegevuskava „Tõhustatud ELi 

merendusjulgeoleku strateegia muutuvate merendusohtudega toimetulekuks“, 

- nõukogu 24. oktoobri 2023. aasta järeldusi, milles käsitletakse ELi merendusjulgeoleku 

muudetud strateegiat ja selle tegevuskava, 

- 17. aprilli 2024. aasta Letta aruannet „Much more than a market – Speed, Security, Solidarity 

– Empowering the Single Market to deliver a sustainable future and prosperity for all EU 

Citizens“ (Palju enamat kui turg. Kiirus, turvalisus, solidaarsus: siseturu võimestamine kõigile 

ELi kodanikele kestliku tuleviku ja jõukuse tagamiseks), 

- 9. septembri 2024. aasta Draghi aruannet Euroopa konkurentsivõime tuleviku kohta, 

- 30. oktoobri 2024. aasta Niinistö aruannet „Safer together – Strengthening Europe’s Civilian 

and Military Preparedness and Readiness“ (Ühiselt turvalisem – Euroopa tsiviil- ja sõjalise 

valmisoleku tugevdamine), 

- raadiospektripoliitika töörühma 12. veebruari 2025. aasta aruannet „6G strateegiline visioon“, 

- 21. veebruari 2025. aasta ühisteatist Euroopa Parlamendile ja nõukogule „ELi 

kaabliturvalisuse tegevuskava“, 
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TUGINEDES 

‒ komisjoni 21. veebruari 2024. aasta valgele raamatutule „Kuidas rahuldada Euroopa 

digitaristu vajadusi?“, 

‒ komisjoni 26. veebruari 2024. aasta soovitusele, mis käsitleb kaitstud ja vastupidavat 

merekaablitaristut, 

‒ nõukogu 21. mai 2024. aasta järeldustele ELi digipoliitika tuleviku kohta, 

‒ nõukogu 6. detsembri 2024. aasta järeldustele komisjoni valge raamatu „Kuidas rahuldada 

Euroopa digitaristu vajadusi?“ kohta, 
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Üldine raamistik 

1. MÄRGIB, et ELi ühenduvustaristut ootavad ees üha keerukamast geopoliitilisest olukorrast 

tingitud uued enneolematud väljakutsed, mida suurendavad Venemaa Ukraina-vastase 

agressioonisõja mõju ning ülemaailmsetest kliimamuutustest tingitud füüsiliste, küber- ja 

hübriidrünnakute ning loodusõnnetuste sagenemine, RÕHUTAB, et ühenduvustaristut 

ähvardavatel ohtudel on kaugeleulatuv geopoliitiline mõju nii ELi välispoliitikale kui ka ELi 

üldisele julgeolekukeskkonnale, 

2. TUNNISTAB, et selline surve toob esile maapealsete ja muude võrkude ning merekaablite 

haavatavused, mistõttu on vaja uuesti määratleda ELi sidevõrkude arendamise strateegia, võttes 

arvesse meie ühiskonna ja majanduse elulist sõltuvust elektroonilisest sidest ja digitaristust, et 

kaitsta ELi digitaalset suveräänsust ja majanduslikku heaolu avatud viisil, keskendudes eriti 

tehnoloogilisele juhtpositsioonile ja majanduslikule vastupanuvõimele, 

3. RÕHUTAB, kui oluline on terviklähenemine usaldusväärse ja vastupidava võrgutaristu 

arendamisele, et tegeleda üha sagedasemaks muutuvatest loodusõnnetustest, kahjulikest 

intsidentidest, küberrünnetest ja geopoliitilistest ohtudest tulenevate uute väljakutsetega. Seda 

lähenemist tuleks arvesse võtta ja see tuleks lõimida olemasoleva õigusraamistiku võimalikku 

läbivaatamisse, ilma et see piiraks liikmesriikide ainuvastutust riikliku julgeoleku eest, 

4. TUNNISTAB, et suur osa mandritevahelisest ja osa Euroopa-sisesest internetiliiklusest toimub 

merekaablitaristute kaudu, mis moodustavad elutähtsa tuumikvõrgu, mis on eelkõige Läänemerel 

toimunud eri vahejuhtumite valguses üha suuremas ohus, PEAB seetõttu TERVITATAVAKS 

meetmeid, mis on esitatud kaitstud ja vastupidavat merekaablitaristut käsitlevas komisjoni 

soovituses, ning NÕUSTUB, et kõigi, olgu maapealsete või muude ja eelkõige veealuste 

sidevõrkude suurem vastupidavus ja tehniline integreeritus on usaldusväärse, vastupidava ja 

turvalise side eeltingimus, nagu on märgitud komisjoni valges raamatus „Kuidas rahuldada 

Euroopa digitaristu vajadusi?“, 
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5. VÕTAB TEADMISEKS nimetatud valges raamatus esitatud visiooni ühendatud 

koostööpõhisest andmetöötlusvõrgustikust (3C-võrgustiku), mis on ELi digitaalse suveräänsuse 

avatud viisil kaitsmiseks ja edendamiseks strateegiliselt oluline ning võib tõhustada Euroopa 

innovatsiooni, tugevdades samal ajal andme- ja tehisarupõhiseid rakendusi toetavat ühenduvuse 

ja andmetöötlusvõimsuse ökosüsteemi, 

6. TULETAB MEELDE, et usaldusväärne ja vastupidav ühendatus eri liiki võrkude tehnilise 

integreerimise ja mitmekesistamise kaudu on kujunenud üheks esmaprioriteediks, mis nõuab 

mitmekihilisi, koostalitlusvõimelisi ja dubleerivaid võrke, MÄRGIB vajadust leevendada 

sidehäireid, suurendades võrkude füüsilist ja geograafilist dubleeritust ning tagades 

ühenduvustaristule rohkem varutoiteallikaid kõigi tuumikvõrkude puhul, TUNNISTAB, kui 

oluline on mitmekesistatud taristu, eelkõige hädaolukordades, 

7. KUTSUB ÜLES määrama usaldusväärse ja vastupidava ühenduvuse jaoks kindlaks 

strateegialähenemise, milles võetakse arvesse praegust ja kujunemisjärgus tehnoloogiat, eelkõige 

tehisaru, 6G ja kvantsidet, keskendudes eri võrguelementide, nagu püsi-, mobiilside- ja 

satelliitvõrgud (ja teised muud kui maapealsed elemendid) vormimisele sidusaks Euroopa 

digiökosüsteemiks ja igas suuruses ettevõtetele avatud turuks, 

8. MÄRGIB, et selles strateegialähenemises tuleks arvesse võtta eri liiki võrkude – sealhulgas 

maapealsete ja muude võrkude ning merekaablite – kokkusobitamist, võttes samal ajal arvesse eri 

ärimudeleid ja hetketrende, edendades seeläbi asukohast sõltumatut ja sujuvat ühenduvust kogu 

Euroopas, suurendades konkurentsivõimet ja tugevdades Euroopa ühtset turgu, 

9. RÕHUTAB, et eri tüüpi juurdepääsuvõrkude kokkusobitamine annab võimaluse kasutada ära 

eri tehnoloogiate tugevaid külgi ja kombineerida nende parimaid omadusi, kuid tähelepanu ei 

tohiks hajuda ka küberturvalisusega seotud probleemide lahendamiselt, 
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10. KUTSUB ÜLES koordineerima oma tegevust ühenduvust käsitlevate käimasolevate teadus- 

ja katsealgatustega, nagu Nutivõrkude ja -teenuste Ühisettevõte, samuti sellistest ELi 

rahastamisvahenditest nagu programm „Euroopa horisont“, „Digitaalne Euroopa“ ja Euroopa 

ühendamise rahastu (digitaalvaldkond) toetatavate muude asjakohaste ühenduvustaristu 

projektidega, mis hõlmavad merekaableid, ühenduvuse tuumiktaristuid, taaste- ja 

parandamissuutlikkust kaablilaevade olemasoleva võimekuse suurendamise ja nende 

parandamise kaudu, samuti 3C-võrgustiku projektide suuremahuliste katseprojektidega, 

RÕHUTAB, kui olulised on võimalikud rahastamisprogrammid, mis võiksid aidata kaasa liidu 

strateegiliste prioriteetide saavutamisele, 

11. TUNNISTAB rahvusvahelise koostöö ülimat tähtsust ülemaailmse digitaristu vastupidavuse 

ja usaldusväärsuse suurendamisel, edendades samal ajal mitmesidusrühmalist, inimkeskset ja 

inimõiguspõhist lähenemist digipöörde elluviimisel, TÕSTAB ESILE vajaduse toetada ELi 

kandidaatriike ja teisi partnerriike selliste olemasolevate platvormide ja ELi algatuste nagu Global 

Gateway, aga ka selliste asjakohaste rahvusvaheliste foorumite nagu Rahvusvahelise 

Telekommunikatsiooni Liidu abil, pakkudes muu hulgas tehnilist abi, suutlikkuse suurendamist 

ja rahalist toetust ning tehes partnerriikidega koostööd, et lähendada oma strateegiaid ning 

parimaid reguleerimis- ja normatiivseid tavasid ning edendada Euroopa-üleseid lahendusi, 

 

Vastupidavus võrgutüüpide mitmekesistamise ja koostalitlusvõime abil 

12. RÕHUTAB, et usaldusväärsema ja vastupidavama ühenduvuse annab võrgutüüpide 

mitmekesistamine, mille puhul kasutatakse mitmekihilisi, koostalitlusvõimelisi maapealseid ja 

muid sidevahendeid, mida toetab tugev tuumiktaristu, ning riskihindamised ja 

riskileevendusmeetmete head tavad, mis on kooskõlas direktiiviga, mis käsitleb meetmeid, 

millega tagada küberturvalisuse ühtlaselt kõrge tase kogu liidus (küberturvalisuse 2. direktiiv), ja 

elutähtsa teenuse osutajate toimepidevuse direktiiviga, 

13. TUNNISTAB, et satelliitsidesüsteemide, sealhulgas mitmel satelliitide kogumil põhinevate 

võrkude, millest paljusid opereerivad ja arendavad ELi-välised osalejad, kiire areng, tekitab 

pingeid seoses juurdepääsuga Maa orbiidile ja spektrile, TUNNISTAB samal ajal 

satelliitsidesüsteemide ja muu kui maapealse võime vastastikku täiendavat rolli sideteenuste 

katkematu kättesaadavuse tagamisel eelkõige äärealadel ja alateenindatud piirkondades, tagades 

elutähtsa dubleerituse ja vastupidavuse maapealsete häirete suhtes, mis on eriti olulised igas 

olukorras pääste- ja katastroofiabiteenuste osutamiseks,  
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14. RÕHUTAB IRIS2 – millega lõimitakse turvalise kvantkommunikatsiooni taristu (EURO QCI) 

– strateegilist tähtsust satelliitside turvalisuse, ohutuse ja vastupidavusega seotud pikaajaliste 

probleemide lahendamisel; rõhutab IRIS2 rolli olemasoleva Euroopa satelliitside tehnoloogilise 

ja tööstusliku baasi toetamisel, ühenduvuspuudujääkide kõrvaldamisel kogu liidus ja Euroopa-

välistest, eelkõige turvaliste sideteenuste pakkujatest sõltuvuse vähendamisel ning liidu digitaalse 

suveräänsuse avatud viisil tugevdamisele kaasaaitamisel, RÕHUTAB seetõttu vajadust võtta 

IRIS2 kasutusele õigeaegselt, mis täiendab GOVSATCOMi kosmoseprogrammi komponenti ja 

integreerib selle kooskõlas rahvusvaheliste ja riiklike õigusraamistikega, et pakkuda 

valitsussektori kasutajatele ja ärikasutajatele vastupidavaid sideteenuseid, 

15. RÕHUTAB, kui oluline on tagada piisav, ohutu, usaldusväärne, vastupidav ja turvaline 

juurdepääs geostatsionaarsele, Maa-lähedasele ja keskmise kõrgusega orbiidile ning raadiospektri 

läbilaskevõimele, mis tugineb ITU raadioeeskirjades määratletud normide kohaldamisele, 

RÕHUTAB, et kõigile operaatoritele võrdsete tingimuste tagamiseks peaks võimalike ühiste 

nõuete kehtestamine riikide ja ELi turgudele sisenevatele, sealhulgas muudes kui ELi 

õigusraamistikes registreeritud satelliidisüsteemidele põhinema raadiospektripoliitika töörühmas 

käimas oleva arutelu tulemusel, TUNNUSTAB jätkuvat liikumist mobiil- ja satelliittehnoloogia 

lähendamise poole, sealhulgas 5G hiljutist standardimist ja 6G arendamist, mis tagab 

elektroonilise side teenuste sujuva kättesaadavuse asukohast olenemata, soodustades samal ajal 

Euroopa innovatsioonisuutlikkuse ja konkurentsi arendamist ELis lõppkasutajate hüvanguks, 

16. LISAKS TUNNISTAB täiendavate satelliitside otseühenduse teenuste (D2D-teenuste) 

ümberkujundavat potentsiaali; sellised teenused ulatuvad kaugemale tarbijate 

nutitelefonirakendustest ning otsivad lahedusi liikuvusega seotud vertikaalsetele turgudele, nagu 

transpordi-, lennundus- ja merendussektor, MÄRGIB, et D2D-teenustel võib olla kandev roll 

avalike teenuste, sealhulgas elanikkonnakaitse parandamisel, mis toob mitmes valdkonnas 

kaugeleulatuvat kasu, TUNNISTAB, et satelliit- ja mobiiltehnoloogia edasine lähendamine võib 

hoogustada sotsiaal-majanduslikku kasvu, parandada võrgu vastupidavust, aidata ületada 

digilõhed ja lahendada ülemaailmseid ühenduvusprobleeme, KUTSUB ÜLES integreerima  

D2D-teenused varakult ülemaailmsesse sidesüsteemi IRIS2, et tugevdada ELi konkurentsivõimet, 
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17. JUHIB TÄHELEPANU kasvavale probleemile seoses globaalsete 

satelliitnavigatsioonisüsteemide (GNSS) signaalide tahtliku segamise ja võltsimisega, mis 

mõjutab paljusid elutähtsaid taristuid ja teenuseid, TUNNUSTAB GNSSi häiretega tegeleva ELi 

rakkerühma tööd, KUTSUB ÜLES tegema ELis koordineeritud jõupingutusi, et luua töökindel 

mehhanism GNSSi häiretega seotud teabe haldamiseks, tagades õigeaegse teatamise, andmete 

jagamise riiklike julgeolekunõuete ja liikmesriikide pädevuse piires, samuti koordineeritud 

reageerimise kõigis liikmesriikides, RÕHUTAB, et GNSSi pakutav täpne ajaline 

sünkroniseerimine on hädavajalik paljude elutähtsa teenuse osutajate ja strateegiliste 

tööstusharude, sealhulgas lennunduse, rahanduse ja elektroonilise side, samuti energia, transpordi 

ja kaubanduse jaoks ning seetõttu võivad nende süsteemide mis tahes häiretel olla 

kaugeleulatuvad majanduslikud ja ühiskondlikud tagajärjed, KUTSUB ÜLES võtma meetmeid, 

et pakkuda alternatiivseid lahendusi GNSSi toimepidevusele, 

18. MÄRGIB, et investeeringud kestlikesse tehnoloogiatesse, nagu taastuvenergiaga varustamine, 

energia salvestamine ja arukad arvestid, ei aita mitte ainult vähendada CO2 jalajälge, vaid ka 

tugevdada ühenduvustaristu vastupidavust, tagades hädaolukorras katkematu juurdepääsu mõnele 

energiaallikale, 

19. KUTSUB ÜLES kaasama strateegilisi investeeringuid, et parandada digitaalse taristu kaitset 

ja vastupidavust, pöörates erilist tähelepanu tuumikvõrkude keskse tähtsusega kaablitele, et 

kaitsta ELi elutähtsaid strateegilisi huve Atlandi ookeanis, Läänemerel, Mustal merel, Vahemerel 

ja Põhjamerel, Arktika piirkonnas ning äärepoolseimates piirkondades, RÕHUTAB tungivat 

vajadust merekaablitaristu ulatusliku toetamise järele, nagu on osutatud ELi kaabliturvalisuse 

tegevuskavas, mis hõlmab ohtude ennetamist, riskide avastamist, kiiret intsidentidele 

reageerimist, heidutusvõimet ning taastamis- ja parandamissuutlikkust, suurendades 

kaablilaevade olemasolevat suutlikkust, ja selle parandamist, tuginedes merekaablitaristu 

mitteametliku eksperdirühma tööle, koordineerides tegevust elutähtsa teenuse osutajate 

toimepidevuse töörühma ning võrgu- ja infoturbe koostöörühmaga, RÕHUTAB, kui oluline on 

suurendada suutlikkust, et taastuda soovimatutest intsidentidest või sabotaažist, RÕHUTAB 

vajadust tagada Euroopas piiriüleste maapealsete kiudoptiliste ühenduste ja merekaablitaristute 

liiasus, et tagada ülemaailmne ühendatus, RÕHUTAB vajadust teha tihedat koostööd 

liikmesriikidega vastavalt ELi tegevuskava meetmete rakendamist käsitlevatele kehtivatele 

normidele, 
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20. TUNNUSTAB käimasolevaid vastupidavuse suurendamise algatusi, näiteks neid, mida 

tehakse nõukogu soovituse 2023/C 20/01 (mis käsitleb kogu liitu hõlmavat koordineeritud 

lähenemisviisi elutähtsa taristu toimepidevuse tugevdamisele) ning 9. märtsi 2022. aasta Neversi 

üleskutse järelmeetmena esitatud võrgu- ja infoturbe koostöörühma aruande (Euroopa 

sidetaristute ja -võrkude küberturvalisuse ja vastupidavuse kohta) raames, 

21. JUHIB TÄHELEPANU, kui oluline on küberturvalisus usaldusväärse ja vastupidava 

ühenduvustaristu arendamiseks ning sellise turvalisuse tagamiseks, mis vähendab tehnoloogia ja 

kaubanduse vastastikuse sõltuvuse riske, TUNNISTAB, kui olulised on riskihindamised, et 

vähendada riske ja sõltuvust turvalisuse valdkonnas, ning kui tähtis on kasutada sidevõrkude 

kasutuselevõtul usaldusväärseid tarnijaid, RÕHUTAB küberturvalisuse 2. direktiivi ja elutähtsa 

teenuse osutajate toimepidevuse direktiivi ülevõtmise ja rakendamise hädavajalikkust, et tagada 

digitaristute ja oluliste teenuste turvalisus, RÕHUTAB vajadust maandada igat liiki võrkude ja 

infosüsteemide puhul tarneahela turvalisusega seotud riske ning vajadust võtta kiiresti vastu 

meetmepakett ülitähtsa IKT tarneahela riskide vähendamiseks, Sellega seoses KUTSUB ÜLES 

kiirendama 5G küberturvalisuse meetmepaketi ning tarneahela turvalisuse meetmete täielikku 

rakendamist kooskõlas küberturvalisuse 2. direktiivi ja elutähtsa teenuse osutajate toimepidevuse 

direktiiviga, eelkõige eespool nimetatud ülitähtsate tarneahelate turvariskide koordineeritud 

hindamist liidu tasandil ning INNUSTAB pidama arutelusid ühtlustatuma lähenemisviisi üle, et 

tegeleda esilekerkivate küberohtudega elektroonilise side valdkonnas, 

22. TUNNISTAB, et strateegiliselt on oluline arendada Euroopa tehniliselt integreeritud 

vastupidavaid sidevõrke, mis tagavad kõikjale ulatuva katvuse ja maksimeerivad oma eri 

elementide vastupidavusvõimet võrgutüüpide mitmekesistamise ja dubleerituse tagamise abil, 

RÕHUTAB, et selliste võrkude arendamisel tuleks arvesse võtta liikmesriikide eripärasid ja see 

peaks põhinema turudünaamikal, millega kaasneb sihipärane ELi toetus, sealhulgas 

strateegilistele ühenduvusprojektidele antavate suuniste ja nende projektide rahastamise kaudu, 
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Ühtne turg usaldusväärse ja vastupidava ühenduvuse tagamiseks 

23. TUNNISTAB, et usaldusväärne ja vastupidav ühenduvustaristu on ELi konkurentsivõime ja 

innovatsiooni peamiseks liikumapanevaks jõuks oleva ühtse turu selgroog ja alustala, mis tõstab 

liidu digimajanduses ülemaailmse liidri kohale ning tugevdab avatud viisil liidu digitaalset 

suveräänsust, 

24. RÕHUTAB, et elektroonilise side ühtset turgu tuleks süvendada vajaduse korral täiendava 

ühtlustamise ja parema piiriülese ühenduvuse kaudu, tunnistades samal ajal teenuseosutajate 

erinevaid ärimudeleid, piirkondlikke olusid ja liikmesriikide pädevust ühtlustatud eeskirjade 

kohaldamisel, TOONITAB, et elektroonilise side ühtse turu täiustamine tugevdab avatud viisil 

liidu konkurentsivõimet ja digitaalset suveräänsust ning aitab tagada üldise kaetuse 

usaldusväärsete ja vastupidavate võrkudega, millest saavad kasu ELi kodanikud ja ettevõtjad, 

25. MÄRGIB, et tehniliselt integreeritud ja vastupidavate Euroopa sidevõrkude edendamine võib 

avada uusi turuvõimalusi nii elektroonilise side sektoris kui ka horisontaalselt digitaalmajanduses, 

suurendades tehnoloogilise innovatsiooni edendamise kaudu liidu ülemaailmset 

konkurentsivõimet, 

26. RÕHUTAB, et raadiospektril on keskne roll ühtse turu, ELi majanduse ja ühiskonna kui 

terviku hüvanguks, RÕHUTAB, et raadiospektri tõhus ja kooskõlastatud kasutamine toetab ELi 

poliitikat, maksimeerides samal ajal ühiskondlikku väärtust, ning aitab saavutada ühtse turu 

täiustamise eesmärki, JULGUSTAB hindama spektrivajadusi, sealhulgas sagedusalasid, mis 

sobivad 6G kasutuselevõtuks, võttes aluseks maapealsete ja muude võrkude kasutusotstarvetel 

põhinevad katvuse ja läbilaskevõime nõuded, 

27. TUNNUSTAB spektri järkjärgulise ühtlustamise edukat Euroopa mudelit ja ITU rolli 

raadiospektri haldamisel, KUTSUB komisjoni ÜLES tõhustama liikmesriikidele mõeldud ELi 

tasandi toetusmehhanismi, millega luuakse konstruktiivne raamistik, mis võimaldab 

liikmesriikidel reageerida piiriülestele häirete põhjustamise juhtumitele ELis ja koos kolmandate 

riikidega, piirdumata üksnes tehniliste küsimustega, 

  



 

 

9953/25    11 

LISA TREE2B  ET 
 

28. JULGUSTAB võtma kasutusele ja edasi arendama tulevikukindlaid, turvalisi ja 

usaldusväärseid standardeid, mis on tehnoloogia arengu lähtealuseks, säilitades ELi digitaalse 

suveräänsuse avatud viisil ning edendades ELi elektroonilise side sektori innovatsiooni ja 

ühtekuuluvust, KUTSUB Euroopa Komisjoni, Euroopa välisteenistust ja liikmesriike ÜLES 

tõhustama Euroopa tiimi lähenemisviisi rahvusvahelistel foorumitel, osaledes aktiivselt 

ülemaailmsetes standardite kehtestamise protsessides, edendades Euroopas välja töötatud 

standardeid, mis põhinevad ELi ühistel põhiväärtustel, nagu inimõigused, ning tagades 

koordineeritud Euroopa digitaristu strateegia, mis hõlmab kõiki side kihte, 

29. KUTSUB ÜLES suurendama vastupidavust mitmekesistamise ning sujuva ja asukohast 

sõltumatu ühenduvuse kaudu, arendades edasi tehniliselt integreeritud ja vastupidavaid Euroopa 

sidevõrke mitmetasandilise lähenemisviisi raames, mis hõlmab muu hulgas järgmist: 

standardimistegevus, võimalikud sihtotstarbelised rahastamisvahendid, millega toetatakse selliste 

võrkude arendamist, ning suunised turupõhise kasutuselevõtu hõlbustamiseks, 

30. KUTSUB komisjoni ÜLES andma nõukogule aru olulistest arengutest seoses tehniliselt 

integreeritud ja vastupidavate Euroopa sidevõrkudega. See peaks aitama vahetada teavet ja jälgida 

edusamme sujuva ja kõikjal kättesaadava ühenduvuse saavutamisel, 

31. KUTSUB komisjoni ÜLES tuginema merekaablitaristu mitteametliku eksperdirühma tööle 

strateegilise poliitilise lähenemisviisi raames, mis on sätestatud kaitstud ja vastupidavat 

merekaablitaristut käsitlevas soovituses ning ELi kaabliturvalisuse tegevuskavas, ning kaaluma 

konkreetseid ettepanekuid, et veelgi edendada nende taristute usaldusväärsust ja vastupidavust 

Euroopa sidevõrkude olulise osana, tuginedes elutähtsa teenuse osutajate toimepidevuse 

töörühma ja võrgu- ja infoturbe koostöörühma ning merekaablitaristu mitteametliku 

eksperdirühma tööle, tuletades samas meelde, et riiklik julgeolek on liikmesriikide 

ainupädevuses, 
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32. TUNNISTAB, et pidev ja katkematu ühendatus on turvalise ja nõuetekohaselt toimiva liidu 

jaoks hädavajalik, VÕTAB TEADMISEKS üha sagedasemaks muutuvad loodusõnnetused ja 

muud ohud, mis muudavad võrkude toiteallikate dubleerimise kiireloomulist lahendust vajavaks 

probleemiks, KUTSUB komisjoni analüüsima ja pakkuma välja asjakohaseid meetmeid, 

sealhulgas rahalist toetust, ilma et see mõjutaks läbirääkimisi järgmise mitmeaastase 

finantsraamistiku üle, 

33. KUTSUB komisjoni ÜLES hindama võimalust koordineeritud algatuseks, et kogu liidus ja 

koos rahvusvaheliste partnerriikidega kavandada ja arendada usaldusväärset ja vastupidavat 

digitaristute ja -võimekuste võrku, mis hõlmab maapealseid, merealuseid ja satelliitvõrke, 

kasutades näiteks üleeuroopaliste võrkude raamistikku ja luues üleeuroopalise digitaalse võrgu 

(TEN-D) vahendi, TERVITAB komisjoni lähenemisviisi Arktika ühenduvuse algatusele ning 

jätkuvaid jõupingutusi ELi merepiirkondade digitaalse taristu vastupidavuse tugevdamiseks, 

RÕHUTAB vajadust määratleda selged, integreeritud ja konkreetsed kriteeriumid ja neid järgida, 

võttes arvesse soovitust (EL) 2024/779, kui hinnatakse üleeuroopalist huvi pakkuvaid 

kaabliprojekte, parandatakse julgeolekut ja vastupidavust ning edendatakse rahvusvahelisi 

partnerlusi, 

34. LUBAB pidevalt jälgida ja kohandada ELi strateegilist lähenemisviisi sidetaristule, et 

tegeleda esilekerkivate tehnoloogiliste, geopoliitiliste ja keskkonnaprobleemidega, tagades 

usaldusväärse ja vastupidava ühenduvuse kogu liidus. 

 

______________ 
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